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348835-2026 - AlaywVvIONOG

BéAyio — Movdadeg evaAAayng BeppodTntag — Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs
thermiques

OJ S 97/2026 21/05/2026

MpokApugn ocuuBacng N CUNBACNHG TTAPAXWPENONG — TUTTOTTOINHMEVO KABEOTWG

Ayafa

1. AyopaoTig

1.1. AyopaoTig
Etrionun ovouaoia: Cliniques universitaires Saint Luc
Email: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
NopIkry yopen ayopaoTh: Anudola emixeipnon
ApaoTtnpidéTnTa TNG avabétouoag apxng: Yyeia

2. Aiodikaoia

2.1. Aiadikaocia
TitAog: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
Mepiypaen): Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
AvayvwpioTiké dladikaciag: a38b295a-bea8-4b93-b956-29adfc9e09e9
EowTtepikd avayvwploTikd: PPPOHW-1072/6192/2026/857
Eidog diadikaciag: Me diatrpayudTeuon pe Tponyoupevn dnuoaicuon TTPOKNRPUENS
dlaywviouou/avtaywvioTIKA diadikaoia pe dlaTTpayudTeucn
H diadikaoia emmTayuveTal: Oxl

21.1. ZKomrog
XapakTtpag NG aupBaong: Ayabd
Kupia tagivopnon (cpv): 42511100 Movadeg evaAlayng BepuoTnTag

2.1.2. Toémrog ekTéAeong

YTmrodiaipean xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BéAyio

2.1.2. Toétrog ekTéAeONng

YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BéAyio

2.1.4. Tevikég TTAnpooOpiEg
NopikA Bdon:
Odnyia 2014/24/EE

2.1.6. Ao6yol amrokAgiopoU
Mnyég Twv Adywv attrokAgiopou: ‘Eyypago oupBaong
5. NapTida

5.1. NMapTida: LOT-0001
Tithog: Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
Mepiypaen): Fourniture, installation et maintenance d’échangeurs thermiques
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EowTtepikd avayvwploTiko: 2026/857 1

5.1.1. ZKomrég
XapakTtpag NG ouppBaong: Ayabd
Kdpia tagivounon (cpv): 42511100 Movadeg evaAayng BepudtnTag

5.1.2. Toémog ekTéAeong
YTmrodiaipeon xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BEAyio

5.1.3. EkTIpWpEVN SidpKela
AANAN didpkela: AyvwoTog

5.1.6. Tevikég TTAnpo@opieg
KaTt’ a1roKA€IOTIKOTNTO CUUHUETOXNA:
Aev TTAPOXWPEITAI CUPHPETOXN.
MpéTTel va ava@EépovTal Ta OVOUATA KAl Ta ETTAYYEAUATIKA TTPOCOVTA TOU TTPOCWTTIKOU OTO
oT1T0i0 €XEI avaTeBei N eKTEAEON TNG cUPPBaoNG: Agv aTTaITETal
‘Epyo dnuéoiwv cupBdocwy 1Tou dev xpnuatodoTeital atrd Ta Tapeia Tng EE
H dnuooia cupBacn KAAUTITETAI ATTO TN CUPPWVIa yia TIG dnudoieg cupupdoclg (ZAZ): val

5.1.9. Kpitipia €mAoyng
Mnyég Twv KpiTnpiwv emAoyig: MNMpokrpuén
Kpimiplo: IMevikdg €TAO10G TCipog
Meprypar) Tou Kpitnpiou €mmAoynig: Le soumissionnaire fournit une déclaration concernant le
chiffre d'affaires global de I'entreprise au cours des trois derniers exercices disponibles en
fonction de la date de création de l'entreprise ou du début d'activités du soumissionnaire, dans
la mesure ou les informations sur ces chiffres d'affaires sont disponibles. Niveau(x) minimal
(aux): Le chiffre d'affaires global de I'entreprise au cours des 3 derniers exercices disponibles
doit s'élever a : deux cent mille euros (200.000 € ) HTVA/an . Le domaine d'activité concerné
est : fourniture, installation et maintenance d'échangeurs thermiques .

Kpitpio: Ava@opég o€ KaBopiouéveg TTapaddoelg

Mepiypan Tou Kpitnpiou emAoyns: Une liste des principales livraisons effectuées au cours
des trois derniéres années, indiquant le montant, la date et le destinataire public ou privé. Les
livraisons sont prouvées par des attestations émises ou contresignées par l'autorité
compétente ou, lorsque le destinataire a été un acheteur privé par une attestation de
I'acheteur ou a défaut simplement par une déclaration du fournisseur.

Kpitipio: MioTtotroinTiké atréd aveEdpTNTOUS POPEIC OXETIKA YE TTPOTUTTA SIACPAAIONG TNG
TTOI0TNTOG

Meprypaen) Tou kpitnpiou emAoyng: Un certificat valable ISO 9001 (version 2015), ou une
déclaration ou des preuves en matiére de mesures équivalentes de garantie de la qualité.
Niveau(x) minimal(aux): Copie du certificat ISO 9001 (version 2015) valable a la date de
soumission, ou une déclaration ou des preuves en matiére de mesures équivalentes de
garantie de la qualité.

Kpitpio: MiototroinTiké atré aveEdpTNTOUS POPEIC OXETIKA UE TTPOTUTTA SIACPAAIONG TNG
TTOI0TNTOG

Mepiypar) Tou Kpitnpiou €mAoyng: La preuve qu'il est enregistré a TAFMPS comme
distributeur de dispositifs médicaux Niveau(x) minimal(aux): Notification de ’TAFMPS attestant
de son enregistrement en tant que distributeur de dispositifs médicaux ou une preuve
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équivalente émise par une autorité compétente du pays d’origine du soumissionnaire. Pour
étre valable, le numéro d'enregistrement doit étre clairement indiqué sur le document.

Kpitipio: MioTtotroinTika atrd aveEdpTnTous QOPEiG OXETIKA PE TTPOTUTTA SIACPAAIONG TNG
TTOI0TNTAG

Mepiypaer) Tou kpiTnpiou emIAOYNG: Preuve du marquage CE ou dispositif transitoire Niveau(x)
minimal(aux): Notification

KpItTip1o: AAAEG OIKOVOMIKEG 1) XPNMOTOOIKOVOMIKEG OTTAITACEIG

Mepiypan Tou Kpitnpiou emAoyng: * * Le DUME, par lequel I'opérateur économique déclare
gu’il ne se trouve pas dans une des situations d’exclusion visées aux articles 67 a 69 de la loi
du 17 juin 2016. L’article 70 de la loi du 17 juin 2016 relative aux marchés publics s’applique.
Pour les motifs d’exclusion visés a I'article 67 de la loi, le candidat ou soumissionnaire signale
d’initiative s’il a pris les mesures correctrices visées au paragraphe 1er de l'article 70 au début
de la procédure. * Conformément a la réglementation belge relative aux marchés publics, le
pouvoir adjudicateur, peut, a quelque stade que ce soit de la procédure, exclure un candidat
/soumissionnaire qui a été condamné par le biais d’'une décision pénale suite a une infraction
relative a son intégrité professionnelle. Le non-respect de la Iégislation environnementale et
sociale peut étre considéré comme un délit qui affecte I'intégrité professionnelle. Dés que ce
délit a été constaté par un jugement ou arrét passé en force de chose jugée, il peut étre utilisé
comme motif d'exclusion, indépendamment de I'état de la procédure. Par législation sociale,
sont entendus les textes suivants : - la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre certaines
formes de discrimination, la loi du 10 mai 2007 modifiant la loi du 30 Juillet 1981 tendant a
lutter contre les discriminations et réprimant certains actes inspirés par le racisme ou la
xénophobie et la loi du 10 mai 2007 tendant a lutter contre la discrimination entre les femmes
et les hommes. - loi du 4 aolt 1996 relative au bien-étre des travailleurs lors de I'exécution de
leur travail, en particulier le chapitre Vbis. Dispositions spécifiques concernant la prévention
des risques psychosociaux au travail dont le stress, la violence et le harcélement moral ou
sexuel au travail.

MAnpo@opieg oXeTIKA pe TO SeUTEPO OTASIO o€ Siadikaoia dUo oTadiwv:

EAGx10TOG apIBudG utTown@iwy TTou Ba KANBoUV va CUPPETAOXOUV OTO BEUTEPO OTABIO TNG
d1adikaaciag: 3

5.1.11. 'Eyypa@a dnuociwv cuupdocwyv
AleBuvon Twv gyypapwy TnG dnuooiag ocuuBaong: hitps://cloud.3p.eu/Downloads/1/1072/HW
/2026

5.1.12. Opol dnuooiwv cuppBacewv
‘Opol1 uttofBoAng:
HAeKTPOVIKY) UTTOBOAN: YTTOXPEWTIKN
AielBuvon yia uttoBoAn: https://www.publicprocurement.be
"AWOOEG OTIG OTTOIEG UTTOPOUV VA UTTOBANBOUV 01 TTPOCPOPEG 1 OI AITHOEIG CUPUETOXNG:
YOAAIKA, OAAQVOIKG
HAEKTPOVIKOG KATAAOYOG: Agv ETTITPETTETAI
MapaAhayég: Agv eTITPETTETAI
MpoBeoyia TTapaAafng Twv aimjocwy cuppeToxng: 19/06/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Qpa
AvatoAikn¢ EupwTng, Bepiviy wpa Kevtpikrg Eupwtng
‘Opol Tng ocuupaong:
H oUuBaon mpétmel va ekTeAEiTal OTO TTAQICIO TTPOYPAUUATWY TTPOCTATEUOPEVNG ATTAOXOANONG:
Oxi
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HAekTpOVIKN TIMOAGYNON: YTTOXPEWTIKN
Oa xpnoipoTtroinBei NAeKTpOVIKA TTapayyeAia: oxl
©a xpnoipoTroinBei NAeKTPOVIKA TTANPWHN: 6XI

5.1.15. Texvikég
Zupguwvia-trAaiolo:
Kauia oupgwyvia-trAaioclo
MAnpo@opieg OXETIKA PE TO SUVAMIKO CUCTNHO AYOPWV:
Kavéva duvapiké ouoTnua ayopwy

5.1.16. Mepaitépw TTANpOoPoOpieg, diauecOAGBNON KAl TTPOCPUYH
Opyaviopdg TpoopuyAs: TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE FRANCOPHONE DE
BRUXELLES
MAnpo@opieg oxeTIKA pE TIG TTpoBeoieg eTavetETaong: Voir article 23 de la Loi du 17 juin 2013
relative a la motivation, a I'information et aux voies de recours en matiére de marchés publics.
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuociwv
ouppBacewv: Cliniques universitaires Saint Luc
Opyaviopog TrapaAaBnic aimjoewy ocuppetoxng: Cliniques universitaires Saint Luc

8. Opyaviouoi

8.1. ORG-0001
Emrionun ovouaoia: Cliniques universitaires Saint Luc
ApiBudc karaxwpliong: BE0416.885.016
Tayudpopikn dievBuvon: 10, Avenue Hippocrate
IM6ANn: Bruxelles
TaxudpouIkog Kwdikag: 1200
YTmrodiaipean xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BéAyio
MpoowTro etmikoivwviag: Adama Diop
Email: adama.diop@saintluc.uclouvain.be
TnAépwvo: +32 27641836
dag: +32 27643703
HAekTpovikr dieuBuvon: https://www.saintluc.be/
P6Aol autoU Tou opyaviouou:
AyopaoTAg
Opyaviopog TTapoxns TTPOCOETWY TTANPOPOPIWYV OXETIKA PE TN diadikaoia dnuociwv
oupBacewv
Opyaviopog TTapaAaBig AITACEWY CUPPETOXAG

8.1. ORG-0002
Emrionun ovopacia: TRIBUNAL DE PREMIERE INSTANCE FRANCOPHONE DE
BRUXELLES
Ap1Bu6G kataxwplong: BEO308357753
Taxudpouikr) dicubuvon: RUE DES QUATRE BRAS, 13
MéAn: BRUXELLES
TaxudpouIkog kwdikag: 1000
YTmrodiaipean xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BéAylo
Email: bxl.tpi.greffe.civil@just.fgov.be
TnAépwvo: +32 25087111
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Po6Ao1 autoU Tou opyavicuou:
Opyaviopog TTPocPUYNG

8.1. ORG-0003
Emionun ovopaoia: 3P - Aanbieder van diensten / Prestataire de services
ApiBudg karaxwpliong: BE 0475.480.736
MoAn: Antwerpen / Anvers
TaxudpouIkog Kwdikag: 2000
YTtrodiaipeon xwpag (NUTS): Arr. Antwerpen (BE211)
Xwpa: BéAylo
Email: info@3p.eu
TnAépwvo: +32 3 294 30 51
P6Ao1 autoU Tou opyaviouou:
Mapoxog uTTNPECIWV TTPOPNBEIWV

8.1. ORG-0004
Etrionun ovouaoia: FPS Policy and Support
ApiBudc karaxwpliong: BE 0671.516.647
MOAN: Brussels
TayxudpouIkog kwdikag: 1000
YTtrodiaipeon xwpag (NUTS): Arr. de Bruxelles-Capitale/Arr. Brussel-Hoofdstad (BE100)
Xwpa: BéAyio
Email: e.proc@publicprocurement.be
TnAépwvo: +32 2 740 80 00
PéAo1 autoU Tou opyaviouou:
TED eSender

MAnpogopieg Tpoknpugng

AvayvwpIoTIKO/EkdooN TTpoKrpuéns: da83dd91-1e48-4520-a918-258879d07999 - 01

Eidog evrutrou: Alaywvioudg

Eidog mrpokApung: Mpokrpugn oupBaong i ouuaong Trapaxwpenong — TUTTOTTOINUEVO
KaBeoTWG

YTro€idog TrpokApu¢ng: 16

Huepopnvia atmooToArg Tng Tpoknpuéng: 19/05/2026 00:00:00 (UTC+02:00) Qpa AvatoAiKAg
EupwTtrng, Bepivr) wpa KevrpikAg Eupwtng

Huepopnvia atmooToArg TTpokApugng/yvwaototroinong (amo Tov eSender): 19/05/2026 00:00:00
(UTC+02:00) Qpa AvatoAikng Eupwting, Bepivii wpa Kevtpikng Eupwtng

FAwooeg oTIg oTToiEg dlaTiBeTAN £TTIONUA N TTAPOUCa TTPOKNPUEN: YOAANIKA

ApIBudg dnpoaoicuong NG TTpokrpugns: 348835-2026

ApIBu6G Teuxoug EE S: 97/2026

Huepopnvia dnuooicuong: 21/05/2026
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